Declaracion UE de Conformidad
Declaration UE of Conformity
Déclaration UE de Conformité

La Empresa: AISCAN, S.L.
The Company: Camino Cabesols, S.N. — 03410 Biar (Alicante) Spain.
L’Enterprise: Chemin Cabesols, S.N. -03410 Biar (Alicante) Espagne

Declara que el producto: SISTEMA DE BANDEJA METALICA PORTABALE AISCAN-BMPZ
Declares that the product: CABLE TRAY SYSTEM AISCAN-BMPZ
Déclare que le produit : SYSTEME DE CHEMINS DE CABLES METALLIQUES AISCAN-BMPZ

La presente declaracion de conformidad se expide bajo exclusiva responsabilidad del fabricante.
This Declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Cette déclaration de conformité est établie sous la responsabilité exclusive du fabricant.

Objeto de la declaracion (identificacion del material que permita la trazabilidad):FECHA/ LINEA/ HORA
Object of the Declaration (identification of the material that allows traceability): DATE/ LINE/ HOUR
Objet de la declaration (identification du matériel permettant la tracabilité) : DATE/LIGNE/HEURE

Es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Uni6n Europea:
It is in accordance with the relevant harmonization legislation of the European Union:
Il est conforme & la legislation d’harmonisation pertinente de I'Union Européenne

2014/35/UE (Directiva comercializacion de material eléctrico)
2014/35/UE (Market of electrical equipment Directive)
2014/35/UE (Directive Marché des équipements électriques)

Incorporado en la Legislacién Espafola en:
Incorporated in the Spanish Legislation in:
Incorporé dans la legislation espagnole en :

R.D. 187/2016.
R.D. 187/2016.

y es conforme con las siguientes normas.
and it is in conformity with the following standards.
et est conforme aux regles suivantes :

UNE-EN-IEC 61537 Conduccién de cables. Sistemas de bandejas y bandejas de escalera.
Cable management. Cable tray system and cable ladder systems.
Gestion des cables. Systemes de plateaux et de plateaux-échelles.

UNE-EN ISO 2081:2010 Recubrimientos metalicos y otros recubrimientos inorganicos.
Recubrimientos electroliticos de cinc con tratamientos suplementarios sobre

hierro o0 acero. / Metallic and other inorganic coatings - Electroplated coatings of zinc with supplementary
treatments on iron or Steel./ Revétements métalliques et autres revétements inorganiques. Revétements de
zinc électrolytique avec traitements supplémentaires sur fer ou acier.

Informacién adicional:
Additional information:
Informations complémentaires

Este producto esta previsto para ser instalado y mantenido por un profesional.

This product is intended to be installed and maintained by skilled person.

Ce produit est prévu pour étre installé et entretenu par un professionnel.

Este producto ha sido fabricado y controlado bajo las directrices de un Sistema de Aseguramiento de la Calidad certificado conforme a la
norma UNE-EN-ISO 9001:2015 por AENOR (Asociacion Espafiola de Normalizacion) con el Certificado n® ER-0143/1995.

The said product has been manufactured and controlled within the guidelines of a quality insurance system which is certified and conform with the
standard UNE-EN-ISO 9001:2008 by AENOR (Spanish Association for Standardization and Certification) with the certificate n® ER-0143/1995

Ce produit a été fabriqué et controlé selon les directives d’'un systéme d’assurance qualité certifié selon la norme UNE-EN-ISO 9001 :2015 par AENOR
avec le certificat n® ER-0143/1995.

El resultado del andlisis de riesgos del producto refleja que la norma armonizada cubre los riesgos de la Directiva y por ello se ha aplicado
para dar cumplimiento con la Directiva de Baja Tension.

The result of the risk analysis of the product shows that the harmonized standard covers risks of the Directive and therefore has been applied to comply
with the Low Voltage Directive.

Le résultat de I'analyse des risques du produit montre que la norme harmonisée couvre les risques de la directive et a donc été appliquée pour se
conformer a la directive basse tension.

Afio del fijado del marcado CE: 2010
Year of affixing the CE marking:
Anne de I'ensemble du marquage CE

Lugar y fecha Nombre cargo y firma de la persona autorizada

Place and date Name function and signature of the authorized person
Date et lieu Nom, titre et la signature de la pg(so isée
Biar, 04 de septiembre de 2024. D. Antonio J./Francés Pérez

Biar, 04/09/2024 -Director Gerente-
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